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leve den Dag, ar Himmelens Seraffe-Domme = = = = Mon hwvad var
det du vilde sige?

Der var Frue Thren-Preises Franes — ——

allar jeg ikke sagt det Broder Jammerfuld? = Dec er den ugoadehge
Kome, som Madame Peber-Quam og Jomfrue Sip-siop har mis-
renkre = og sem jeg desiovaerre gierne vil troe tkke nden Aarsag = —
for don Veaer-Stvggelighed, - - — som Lots Diattre begik - -

Fhvad begik Loths-Dhottre Mamas —

<Mian fazer dop give Barner ot Begreb derom, Broder Eblaskive —
for at han kan tage sig 1 Age - Loths Dottre gik wad til deres Papa -

Er det en Synd 2t gaae ind il sin Papa? = O den Synd er jeg desio-
verre frie nok for at begaae -

sMNasviis! - men Barnet veed ikke, hvad ban siger - Beed Fimlen
bevare dig — du kunde gjore det ligesaa galt — om o ikke havde g
drvdig en Moder - Du er et Mandfolk lille Chrsnan -«

Men tegaser Jeg ikke da en Synd, hvergang jeg gaacr ind ¢l hende?

Moy Fhmlen vare loved, du er endnu for ung — — = bl der = - =
mer: jeg skal nok furklare dig det siden - — — - - Barnet mase dog
vide det — Ivke sandt Broder Rodove? —

o Svster — for al tage syl apt = — =

(2 32 Mama, j0g shpper hende tske, forend hun siger mag, vad dee
et ar gane ind — —~

sdvlen nuskal du forst kjont forteile mag, hvad dot er For en Ulyvk-
k= at Ehren-Yreises Frants har gort —

Mz, der e just ingen stor Ulykke -

«En stor Laderhghed 1 et mundste — -

et er dee juse heller ikke = = men ——

«En stor Logn vil du stge

Legn er det ikke helter — — men ——

wHvad er det daf -

et er g¢n stor hviid Fer, som han har fazed 1 Hattea: og som kla-
der ham zaa smunke - saa rask ~ -

v det kalder du ingen Ulvkke — ingen Liderlighed — Men Bar-
net Forstazer det ikke — Lad Broder Trang-Bryst forklare dig det? =

Men er det da saz stor en Synd Mama, at gaac med en hivid Fer 2
Hatien? — Akl - det secr saa frisk ud -

»Det er en Troldoms Synd — Den seakkels elendige Franez! - men
han er er Barn — ban er saz got som uskyldig — dog vil den Far blive
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